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Beppe Borella lavora il marmo per dare 
forma a figure tratte dalla cultura ludica 
di massa, che il materiale nobilita con la 
sua classicità. I suoi "omini giocattolo" 
e i suoi carri armati, solo in apparenza 
ironici, diventano feticci apotropaici: re-
liquie giocose di un’infanzia passata o 
talismani per esorcizzare le inquietudini 
del mondo adulto.

Attraverso la ripetizione di queste forme 
familiari, Borella alleggerisce la durezza 
della pietra, trasformando la materia in 
un linguaggio visivo capace di riflettere 
la società contemporanea.

Sfidando la materia e dominando le ve-
nature della pietra, l’artista esalta la so-
lidità del marmo e del granito grazie alla 
sapiente tecnica artigianale. Si muove 
tra memoria e realtà, visione e spirito 
ludico, destabilizzando il reale con iro-
nia e leggerezza, liberando la materia 
dal suo peso.

SCULTURE MARMOREE OVERSIZE
RELIQUIE GIOCOSE DI UN’INFANZIA PASSATA

OVERSIZED MARBLE SCULPTURES
PLAYFUL RELICS OF A BYGONE CHILDHOOD

Beppe Borella works marble to shape 
figures drawn from mass play culture, 
a material that ennobles them with its 
classical heritage. His "toy-like figures" 
and toy tanks, seemingly ironic, become 
apotropaic fetishes: playful relics of a 
past childhood or talismans to ward off 
the anxieties of adult life.
 
Through the repetition of these familiar 
forms, Borella lightens the hardness of 
the stone, transforming the material into 
a visual language capable of reflecting 
contemporary society.
 
Challenging the material and mastering 
the veins of the stone, the artist empha-
sizes the solidity of marble and granite 
through his skilled craftsmanship. He 
moves between memory and reality, vision 
and playful spirit, destabilizing the real 
with irony and lightness, freeing the ma-
terial from its weight.
The combination of manual skill and cre-

Il connubio tra manualità e creatività 
consente a Borella di realizzare opere 
potenti e armoniose, scolpite in marmi 
pregiati di diverse provenienze. In esse, 
la materia rivela tutta la sua energia vi-
tale.

Nella serie Millennials, Beppe Borella con-
verte forme ludiche in figure simboliche, 
dove l’innocenza dell’infanzia si cristallizza 
nel marmo, trasformandosi nel peso delle 
responsabilità e nella consapevolezza 
dell’età adulta. Le opere diventano una 
riflessione sulla contrapposizione tra leg-
gerezza e gravità, tra gioco e serietà, tra 
memoria dei tempi spensierati e realtà 
della vita contemporanea.

ativity allows Borella to create powerful 
and harmonious works, sculpted in fine 
marbles from diverse origins. In them, 
the material reveals its full vital energy. 
 
In the Millennials series, Beppe Borella 
converts playful forms into symbolic fi-
gures, where the innocence of childhood 
crystallizes in marble, transforming into 
the weight of responsibilities and the 
awareness of adulthood. The works be-
come a reflection on the contrast between 
lightness and gravity, between play and 
seriousness, between the memory of 
carefree times and the reality of contem-
porary life.
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Alberto 2020
Marble: Giallo mimosa, Calacatta viola, nero Marquinia, Labratorite nera, Carrara botticino. 40,5×18,5×30 cm – 11kg

Beatrice 2024
Marble: Verde Ming, Travertino Classico, Carrara, Botticino, Travertino rosso, Calacatta. 40.5x25x17.5 cm – 11kg
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Cruz 2024
Marble: Guatemala green, Yellow Istria, Carrara, Golden Calacatta, Yellow Etrusco, Emperador Dark. 40x25x17 c m – 11Kg
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Grace 2024
Marble: Pakistano Onyx, Botticino, Yellow Gold, Carrara, Emperador Light, Pink Beta. 40,5x27x19,5 cm – 11Kg

Nathan 2024
Marbel: Yellow Gold, Carrara, Black Marquinia, Red Travertino, Statuario, Green Ming. 40x28x19 cm – 11Kg
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Zoe 2025
Marble: Travertino, Pink Beta, Bivec, Golden stone, Pink Portugal. 48x44x27 cm – 35kg

Cloe 2025
Marble: Grey Brazil, Pakistani Onyx, Calacatta Gold, Carrara, Botticino. 40x27.5x18 cm –11kg



1918

Noah 2024
Marble: White Onyx, Honey Onyx, Black Marquinia, Carrara, Valentine Red, Yellow Gold. 40x28x18cm – 11 Kg
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George 2023
Marble: Green Onice, Grey Brazil, Yellow Siena, Serena stone, Yellow Mimosa, Calacatta. 40,5x28x18 cm – 11Kg
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Lupo 2024
Marble: Etrusco, Carrara, Onice Fantastico, Azul Macauba, Travertino Red, Yellow Gold. 41x29x19 cm – 11Kg

Maximus 2024 – big version
Marble: Onice Fantastico, Yellow Istria, Calacatta Gold, Black Marquinia, Red France, Tobacco, Grey Brazil.
60x43x26cm – 35Kg
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Sergej 2024 – big version
Marble: Valentine Red, Calacatta, Golden stone, Grey Brasile, Black Marquinia, Yellow Istria. 48x42x28 cm – 35Kg

Fred 2023 – big version
Marble: Botticino, Calacatta gold, Yellow Mimosa, Valentine red, Verde Alpi. 48x44x26 cm – 35Kg
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Brick 8
Marble Marquinha. 32x16x10 cm – 9Kg

Brick 6
Marble Botticino. 24x16x10 cm – 7Kg
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Brick 4
Marble Giallo Mimosa. 16x16x10 cm – 4Kg
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Game. No war 2019
Marble Siena yellow. 29x14x15 cm - 10Kg

Game. No war 2018
Marble gold Calacatta. 29x15x18 cm - 10Kg

“Game no war” ricorda il più famoso “peace no war”. Il richiamo alla necessità di dare una 
prospettiva leggera al futuro di tutti si traduce nella rivalutazione della dimensione ludica, 
dove il gioco aiuta a rendere più leggera la nostra esistenza. La trasformazione degli ele-
menti bellici in oggetti di gioco significa la condanna della guerra.

“Game no war” recalls the famous “peace no war.” The call for giving a light perspective 
to all of our futures translates into the reevaluation of the playful dimension, where games 
help make our existence lighter. Transforming war elements into play objects signifies the 
condemnation of war.

GAME. NO WAR
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Mickey Mouse “non fatemi arrabbiare!” 2024
Marble: Yellow Mimosa, Travertino Persiano, Botticino, Pierre Blue. 28x24x49 cm – 12Kg

Money is nothing? 2021
Calacatta marble. 24x20x34 cm – 27Kg
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Dondolio 2022
Marble Botticino. 31X13X13 cm – 10Kg

Modus Vivendi 2018
Marble: Carrara, south america Azul Macauba, Quarzite, Gaja grey. 71x21x10 cm – 7Kg
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Pink Puzzle 2017
Marble Pierre Bleue and Acrylic. 29.5x28x6 cm – 8Kg

Green Puzzle 2017
Serena stone and Acrylic. 28×26.5x10 cm – 12Kg
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Goldrake 2023
Marble: Siena, Blue Bahia, Travertino Rosso, Onice Fantastico, Portoro, Blue Macaubas, Marquinia, Labrador
Simona, Sivec, Francia, Carrara, Onice Orange, Azul Macaubas, Calacatta. 82x46x17.5 cm – 20Kg

Super Mario 2025
Marble: Blue Bahia, Rosso Francia, Carrara, Nero Marquinia, Azul Macauba, Giallo Siena, Sivec, Rosa Portogallo
Travertino Rosso, Tobacco-Emp. Dark. 50x33x22 cm – 15Kg
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Si Galleggia! 2018
Marble Botticino. 52x12 cm – 20Kg

Minnions 2021  
Marble: Carrara, Azul Macauba. 21.5x19x31 cm – 10Kg 
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Beppe Borella è uno scultore contemporaneo 
nato a Bergamo nel 1972. Il suo percorso ar-
tistico inizia con la lavorazione del ferro, ap-
presa durante la sua precedente esperienza 
da fabbro. Il cruciale momento di svolta arriva 
grazie alla collaborazione con l’artista Giuseppe 
Uncini, che gli ha permesso di raffinare la sua 
tecnica scultorea attraverso installazioni di larga 
scala in ferro e cemento. 

Questi materiali l’hanno portato a scoprire 
il marmo, il medium artistico nobile e senza 
tempo che è stato propagatore della sua evo-
luzione creativa. Il marmo gli ha offerto una 
nuova dimensione scultorea, fatta di luci e om-
bre, in cui le superfici possono essere plasmate, 
ridefinite e reinterpretate.

Combinando l’artigianato tradizionale con una 
visione contemporanea, Borella crea opere 
d’arte di forte impatto, grazie all’utilizzo di marmi 
pregiati provenienti da tutto il mondo.
Il suo lavoro fonde la tecnica da mastro arti-
giano con una profondità concettuale, offrendo 
così una presa di posizione sfacciata, ironica 
e possente nell’ambito della scultura moderna. 

Beppe Borella is a contemporary sculptor born 
in Bergamo in 1972. His artistic journey began 
with ironwork, thanks to his early experience as 
a blacksmith. A pivotal moment came through 
his collaboration with renowned artist Giusep-
pe Uncini, which allowed Borella to refine his 
sculptural technique by working on large-scale 
installations in iron and concrete.

These early materials led him to discover mar-
ble—a timeless and noble medium that propel-
led his creative evolution. Marble offered him a 
new sculptural dimension of light and shadow, 
where surfaces could be shaped, smoothed, 
and reinterpreted.

Combining traditional craftsmanship with con-
temporary vision, Borella creates striking ar-
tworks from high-quality marbles sourced from 
around the world.
His works merge technical mastery with con-
ceptual depth, offering a bold, ironic, and 
powerful take on modern sculpture.
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